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FOLTAMADOTT A TENGER... ISMET MAGYAR LETT A MAGYAR

Foltamadott a tenger. 7 Reng és (vt a tenger. : i
A népek tengere:. " Hanykédnak a hajok. - : o 8
liesztve eget-foldet, Stityednek a pokolra. | o "3“:"3‘ ?fa‘é’ HU'T;\OIt a.
Szilaj hullamokat vet Az &rboc és vitorla i ‘og::* is lett volna ! szolga tolt,
Rémito ereje. Megtdrve, tépve [6g. : > nem magyar. aki szolga!

[smet magyar lett a magvar,
Langol, piroslik arca.
Kit(izont zaszlo mindenik,
Amely jelt 4d a harcra!

[sict magyar letr a magyar.
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Isinet magyar lett a magyar,
Bilincsét dsszetorte.

Mint &sszel a szaraz levé|,
Csorégve hull a foldre!

[smét magyar {ett a magvyar, i
Egv sziv miljok keblében, |
Es dobbanasa rémiilet

z ellenseg filcben!

Latjatok ezt a tancot? ,L( Tombold ki, te &zdnviz,
Halljatok e zenet? Tombold ki magadat.

ARIR még nem tudtatoR, Mutasd melységes medred.,
Most megtanulhatjatoR. S dobéld a fellegekre
Hogyan mulat a nép, Boszilt tajtekodat:

[smeét magyar lett a magyyar,
- Asikra allt vitézil, i
Es a vilag, a nagy vilag |

[smet magyar lett a magyar,
i Jegyezd vele az égre - | | Kardp}t ragad a kezebe,
i B Kardjan a napsugar ragyog
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Orok tanulsagul:
Habar foliil a gélya.
S alul a viznek arja,
Azért a viz az ar!
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(1848)

S a batorsag szemébe'l

Csodakat latni keészal!

[smet magyar lett @ magyar.
> vilag végéig az lesz,

Vagy iszonyvitan és dicsdn
Mind. mind egy szélig elvesz!

(1848)




